
T O P I K  I I    L E V E L  4

-(으)ㄴ/는 바
that which, the matter of

A formal noun standing in for a fact, thought, or statement. It is the written register's alternative to 것,

and it appears throughout reports, contracts, and speeches.

H O W  T O  A T T A C H  I T

Verb, present -는 바 알다 → 아는 바

Completed action -(으)ㄴ 바 들은 바

With 있다 / 없다 -(으)ㄴ 바 없다 들은 바 없습니다

As stated -(으)ㄴ 바와 같이 앞서 말씀드린 바와 같이

Formal connective -(으)ㄴ바 — joined 검토한바 문제가 없었다

Different construction -(으)ㄹ 바에야 rather than

W H E N  T O  U S E  I T

The form follows the modifier system: verbs take -는 바, completed actions -(으)ㄴ 바. Stems in ㄹ drop it — 알다

gives 아는 바. 바 is a noun and takes a space.

Three patterns cover most uses. As a noun phrase: 제가 아는 바로는, 느낀 바가 많다. With 있다/없다: 들은 바

없습니다. And as -(으)ㄴ 바와 같이, meaning "as stated above."

A fourth use links two clauses as a formal connective: 검토한바 문제가 없었습니다 — here it is written joined, and

belongs to legal and official prose.

Do not confuse it with -(으)ㄹ 바에야, a separate construction meaning "rather than."

I N  U S E

1 제가 아는 바로는 아직 결정되지 않았습니다.

As far as I know, nothing has been decided yet.

2 그 건에 대해서는 들은 바 없습니다.

I have heard nothing about that matter.

3 앞서 말씀드린 바와 같이 일정이 변경되었습니다.

As stated earlier, the schedule has changed.

4 이번 경험을 통해 느낀 바가 많습니다.

I took a great deal from this experience.

5 서류를 검토한바 특별한 문제는 없었습니다.

Having reviewed the documents, we found no particular issues.
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6 조사한 바에 따르면 원인은 단순한 실수였습니다.

According to what we found, the cause was a simple mistake.

C O M P A R E D  W I T H

것

것 is the everyday nominaliser; 바 is its formal counterpart. Substituting one for the other changes only the

register.

아는 것이 없어요. (speech) / 아는 바가 없습니다. (formal)

-다시피

Both can mean "as you know," but -다시피 is an ending attached to a verb, while -(으)ㄴ 바와 같이 is a noun

phrase.

아시다시피 / 말씀드린 바와 같이

-(으)ㄹ 바에야

A separate construction sharing the same noun. It means "rather than," close to -느니.

아는 바가 없다. (I know nothing) / 기다릴 바에야 걷겠다. (rather than wait)

W A T C H  O U T

X 제가 알는 바로는 아직 결정되지 않았습니다.

O 제가 아는 바로는 아직 결정되지 않았습니다.

Stems ending in ㄹ drop it before -는, as everywhere in the modifier system.

X 그 건에 대해서는 들은바 없습니다.

O 그 건에 대해서는 들은 바 없습니다.

As a noun phrase, 바 takes a space. It is written joined only in the formal connective use, as in 검토한바.

X 야, 내가 아는 바로는 걔 안 와.

O 야, 내가 알기로는 걔 안 와.

바 belongs to formal registers. In casual speech, 알기로는 or 아는 걸로는 is natural.
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